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I1.

Introduccion

1.  Eldebate general del septuagésimo séptimo periodo de sesiones se celebrara del
martes 20 de septiembre al sabado 24 de septiembre y el lunes 26 de septiembre de
2022, conforme a lo dispuesto en la resolucion 57/301.

2. Lareunion de alto nivel para celebrar el 30° aniversario de la aprobaciéon de la
Declaracion sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a Minorias Nacionales
o Etnicas, Religiosas y Lingiiisticas tendra lugar el miércoles 21 de septiembre
de 2022, de conformidad con la resolucion 76/168.

3. Lareunion plenaria de alto nivel para celebrar y promover el Dia Internacional
para la Eliminaciéon Total de las Armas Nucleares tendrd lugar el lunes 26 de
septiembre, de conformidad con la resolucidén 76/36.

4, Ademas, el Secretario General organizara el Momento ODS, de caréacter anual,
el lunes 19 de septiembre de las 8.30 a las 10.00 horas, de conformidad con la
resolucion 74/4. La Cumbre sobre la Transformacion de la Educacidn se celebrara el
mismo dia, de las 10.00 a las 19.00 horas, como seguimiento del informe del
Secretario General titulado “Nuestra Agenda Comun” (A/75/982). Es probable que el
viernes 16 y el sabado 17 de septiembre se celebren eventos precumbre.

Consideraciones generales en el contexto de la COVID-19

5.  Las disposiciones practicas para celebrar las reuniones de alto nivel y el debate
general del septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General se
veran afectadas por la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19), que
condicionara si determinados eventos tienen lugar o no, la manera de celebrarlos y el
nimero de asistentes. Todos los cambios reflejaran las evaluaciones de riesgos y el
asesoramiento proporcionados por el Comité de Seguridad y Salud Ocupacionales en
la Sede. A su vez, esas evaluaciones se basan en las orientaciones de la ciudad y el
estado anfitriones (pueden consultarse en wwwl.nyc.gov/site/doh/covid/covid-19-
main.page), en la fase en que se encuentre el plan de regreso al complejo de la Sede
de las Naciones Unidas y en los riesgos que plantee la pandemia en cada momento
para las delegaciones y el personal de las Naciones Unidas.

Acceso y movimientos

6.  Se restringira la entrada al complejo de la Sede con el fin de gestionar el riesgo
general y de disponer de suficiente espacio para el distanciamiento fisico, cuando sea
necesario. No se permitira la entrada de visitantes, y los medios de comunicacion
externos tendran un acceso limitado (véase la secc. XIV). Para poder entrar, todas las
personas deberan confirmar que no han tenido sintomas de la COVID-19 ni se les ha
diagnosticado esa enfermedad en los cinco dias anteriores, o, en el caso de quienes
no tengan la pauta completa de vacunacion, que no han tenido un contacto estrecho
en los cinco dias anteriores. Puede consultarse mas informacion sobre la cuarentena
y el aislamiento en www.cdc.gov/ coronavirus/2019-ncov/your-health/quarantine-
isolation.html. Quienes viajen de otros paises deberan cumplir los requisitos locales
de entrada en lo relativo a la COVID-19, y tienen informacién a su disposiciéon en
www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/travelers/noncitizens-US-air-

travel.html#anchor 1634928804881.

Medidas de proteccion personal

7.  Durante la semana de alto nivel serd obligatorio usar mascarilla o similar en
todo momento en los edificios de la Asamblea General y de conferencias, salvo
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IV.

cuando se esté comiendo o bebiendo o interviniendo en una reunidon. Habra que
descubrirse la cara al entrar en el recinto o al pasar por otros controles de seguridad
si asi lo solicitan los agentes de seguridad de las Naciones Unidas para poder
confirmar que el rostro coincide con la fotografia del documento de identidad. Con
miras a reducir el riesgo de contacto, habra estaciones de desinfeccion de manos y se
intensificara la limpieza entre reuniones y en las superficies que mas se tocan. Se
alienta a todas las personas a lavarse frecuentemente las manos con agua y jabon.

Informar en caso de enfermedad

8.  Se ruega a las personas que se enfermen que abandonen inmediatamente el
complejo y reciban atenciéon médica. Se recomienda encarecidamente a quienes se les
haya diagnosticado COVID-19 o que presenten sintomas de la enfermedad después
de haber asistido a un evento en el complejo de las Naciones Unidas que lo notifiquen
a su mision permanente para determinar si es necesario avisar a otras personas que
puedan haberse visto expuestas. La decision de compartir la informacion sobre los
casos y posibles contactos estrechos queda a discrecion de la misioén de que se trate.
No es necesario informar a los servicios médicos de las Naciones Unidas.

Llegadas

9.  Deberan observarse estrictamente las siguientes normas para asegurar la llegada
puntual y segura de todos los grupos:

a) Todas las personas de las comitivas de vehiculos deben tener un pase
identificativo valido de las Naciones Unidas con fotografia para que se les permita
pasar los diferentes controles de seguridad y entrar en el complejo de la Sede;

b) Se anima a los Jefes y Jefas de Estado o de Gobierno, miembros de sus
grupos y delegaciones que deseen llegar a pie a las Naciones Unidas desde lugares
cercanos a que asi lo hagan. Se ahorrara tiempo y se evitaran posibles retrasos;

c)  Excepto las comitivas de vehiculos escoltadas por la policia o el servicio
secreto, toda delegacion que llegue en automovil sin escolta y sin etiqueta electronica
necesitara un permiso especial para vehiculos, que puede solicitarse a través del portal
e-deleGATE. Seguridad aprobara los permisos para vehiculos, que se podran recoger
en la Administracion del Garaje (oficina U-210, teléfono: 212 963 6212);

d) Habida cuenta de la actual pandemia de COVID-19, los protocolos de
seguridad vigentes exigen que todas las personas que accedan al complejo de la Sede
de las Naciones Unidas lleven una mascarilla o similar apropiada que les cubra la
nariz y la boca durante todo el tiempo que permanezcan en el recinto.

Asignacion de asientos, calendario, lista de oradores,
declaraciones y otra informacion pertinente

10. Conforme a la practica establecida, el Secretario General ha efectuado un sorteo
a fin de determinar el Estado Miembro al cual correspondera el primer puesto en el
recinto de la Asamblea General y después del cual se ubicaran los demas en orden
alfabético. El Estado cuyo nombre se extrajo es Belice. Las delegaciones de los demas
paises seguiran a la delegacion de dicho Estado en orden alfabético en inglés, seguidas
de las de los Estados observadores y la Union Europea. Los demas asientos con placa
identificativa se asignaran, siguiendo el orden alfabético en inglés, de la siguiente
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manera: en primer lugar, a los observadores de la Asamblea® que tengan oficinas
permanentes en la Sede de las Naciones Unidas (Nueva York), y seguidamente a los
organismos especializados y organizaciones conexas que tengan oficinas de enlace en
la Sede. Los asientos con placa identificativa restantes se asignaran, siguiendo el
orden alfabético en inglés, a los observadores que no tengan oficina permanente en la
Sede pero que hayan notificado su asistencia al Servicio de Protocolo y Enlace. Una
vez estén todos ocupados, se proporcionaran asientos (sin mesa ni placa identificativa
ni asiento para asesores) a los demas observadores que notifiquen su asistencia al
Servicio de Protocolo y Enlace, prosiguiendo el orden alfabético en inglés. A los
organismos especializados y organizaciones conexas que no tengan oficina
permanente en la Sede no se les asignaran asientos, pero se les facilitaran segun las
necesidades y en funcion de los que estén disponibles.

11. En cuanto al uso del telepronter en el Salon de la Asamblea General, véase la
seccion XV. Unicamente se podra usar el telepronter facilitado por las Naciones
Unidas. Tampoco se podran traer tribunas ni estrados propios.

Debate general

12. El debate general comenzara el martes 20 de septiembre, continuard hasta el
sabado 24 y concluira el lunes 26. Se celebrara de las 9.00 a las 14.45 horas y de las
15.00 a las 21.00 horas.

13. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 51/241, la lista de oradores se
agotara cada dia del debate general y no podra aplazarse ninguna intervencion para el
dia siguiente, cualesquiera que sean las consecuencias en cuanto al horario de trabajo.

14. Con arreglo a la resoluciéon 58/126 (anexo), para el debate general del
septuagésimo séptimo periodo de sesiones se ha propuesto el tema “Un momento
decisivo: soluciones transformadoras para desafios interrelacionados”.

15. Conforme a la practica establecida, se observara un limite voluntario de
15 minutos al formular declaraciones. La lista provisional de oradores del debate
general se anuncio el 18 de julio de 2022. Toda modificacion o cambio de turno entre
los Estados Miembros debera comunicarse por escrito a la Subdivision de Asuntos de
la Asamblea General (correo electronico a galindo@un.org, con copia a
gaspeakerslist@un.org). La identificacion de los oradores de esas categorias durante
el debate general se llevara a cabo utilizando la lista de Jefes y Jefas de Estado, Jefes
y Jefas de Gobierno y Ministros y Ministras de Relaciones Exteriores
(https://www.un.org/dgacm/es/content/protocol/hshgnfa), que mantiene el Servicio
de Protocolo y Enlace. Las misiones permanentes deben asegurarse de que la
informacion sobre su delegacion sea correcta y comunicar cualquier cambio al
Servicio de Protocolo y Enlace. Cuando vaya a intervenir un Jefe o Jefa de Estado, el
Presidente anunciara primero que la Asamblea General escuchara la intervencion del
Jefe o Jefa de Estado en cuestion y solicitara a Protocolo que lo o la acompaiie al
Saldn de la Asamblea desde la sala GA-200. Una vez que haya entrado al Saldn, el
Presidente, en nombre de la Asamblea, le daré la bienvenida a las Naciones Unidas y
lo o la invitard a dirigirse a la Asamblea. Cuando haya finalizado la intervencidn, el
Presidente, en nombre de la Asamblea, daré las gracias al Jefe o Jefa de Estado por
su declaracién y Protocolo lo o la acompafara directamente a la sala GA-200. No
habra sillon ceremonial en la tarima ni apretones de manos después de las
intervenciones.

1 Enumerados en el documento A/INF/77/3.
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Reunion de alto nivel organizada por el Presidente de 1a Asamblea General para
celebrar el 30° aniversario de la aprobacion de la Declaracion sobre los Derechos
de las Personas Pertenecientes a Minorias Nacionales o Etnicas, Religiosas y
Lingiiisticas

16. La reunion de alto nivel para celebrar el 30° aniversario de la aprobacion de la
Declaracion sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a Minorias Nacionales
o Etnicas, Religiosas y Lingiiisticas tendra lugar el 21 de septiembre de 2022, de
conformidad con la resolucion 76/168.

17. Constara de una sesion de apertura, en la que formularan declaraciones el
Presidente de la Asamblea General, el Secretario General y la Alta Comisionada de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, un debate general y una sesion de
clausura. El Presidente de la Asamblea General ultimara las disposiciones de
organizacion de la reunion de alto nivel, en consulta con los Estados Miembros, y
preparara un resumen de los debates.

Reunion plenaria de alto nivel organizada por el Presidente de l1a Asamblea
General para celebrar y promover el Dia Internacional para la Eliminacion
Total de las Armas Nucleares

18. De conformidad con la resolucion 76/36 de la Asamblea General, la reunion
plenaria de alto nivel organizada por el Presidente de la Asamblea para celebrar y
promover el Dia Internacional para la Eliminacion Total de las Armas Nucleares
tendra lugar el lunes 26 de septiembre.

19. Se proporcionara informacion mas detallada a su debido tiempo.

Eventos organizados por el Secretario General

Momento ODS

20. De conformidad con la resolucién 74/4 de la Asamblea General, el Momento
ODS se celebrara el lunes 19 de septiembre de 2022 de las 8.30 a las 10.00 horas en
el Salén de la Asamblea General.

21. Este evento reunirad a representantes de los Gobiernos, la sociedad civil y las
organizaciones internacionales, junto con otros interesados pertinentes, y tiene por
objeto destacar las alianzas que estdn impulsando soluciones para mantener la
promesa de los Objetivos de Desarrollo Sostenible para las personas y el planeta.

22. Con miras a brindar mas oportunidades de acelerar la implementacion de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, se organizara el Area de Accion ODS en
linea, que complementara el evento del Salén de la Asamblea General.

23. Se daran mas detalles a su debido tiempo.

Cumbre sobre la Transformacion de la Educacion

24. La Cumbre sobre la Transformacion de la Educacion, organizada por el
Secretario General, tendra lugar el 19 de septiembre de las 10.00 a las 19.00 horas en
el Salon de la Asamblea General. Se celebrara en el contexto de la agudizacion de la
crisis educativa en todo el mundo y como seguimiento del informe del Secretario
General titulado “Nuestra Agenda Comun” (A/75/982). Ha estado precedida de un
amplio proceso preparatorio a nivel nacional, regional y mundial, en el marco del cual
se ha celebrado una Precumbre en la sede de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, en Paris, del 28 al 30 de junio de 2022.
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25. El objeto de la Cumbre es generar un mayor compromiso politico con la
educacion en cuanto bien publico y sentar una nueva vision para la educacion del
futuro. También contribuira a movilizar soluciones y solidaridad para hacer realidad
dicha vision, con vistas a recuperar las pérdidas ocasionadas por la pandemia en el
ambito educativo y rescatar los objetivos y las metas de la Agenda 2030 relacionados
con la educacion. Es probable que el fin de semana anterior (viernes 16 y sabado 17
de septiembre) se organicen distintos eventos relacionados con la Cumbre en la Sede
de las Naciones Unidas.

26. El Secretario General remiti6 una carta de fecha 18 de abril de 2022 a los Jefes
y Jefas de Estado y de Gobierno en relacion con la Cumbre. En las proximas semanas
se publicaran el proyecto de programa, una nota informativa e indicaciones para
registrarse para intervenir, asi como informacion sobre los eventos relacionados con
la Cumbre (correo electronico de contacto: tes@unesco.org).

Documentacion e interpretacion

27. En el septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General, las
delegaciones podran obtener un numero limitado de copias de los documentos
oficiales presentando sus solicitudes a la Jefatura de la Seccion de Apoyo a las
Reuniones (correo electronico: chiefmss-dgacm@un.org) al menos tres dias laborables
antes de la fecha en que necesiten disponer de ellas. La documentacidn oficial también
estd disponible en linea, en el Sistema de Archivo de Documentos
(https://documents.un.org).

28. El Diario de las Naciones Unidas, que contiene informacion sobre las reuniones
de cada dia y las de dias posteriores, asi como resumenes de las reuniones oficiales
celebradas el dia precedente, puede consultarse en formato digital multilingiie,
compatible con dispositivos méviles como los teléfonos inteligentes y las tabletas, en
https://journal.un.org/es/. Ademas del programa de reuniones que se celebran en la
Sede, el Diario ofrece informacion util, por ejemplo, sobre otras reuniones, las
consultas oficiosas de las misiones permanentes, la lista de las Presidencias de los
grupos regionales de cada mes, las firmas y ratificaciones de los tratados
multilaterales depositados en poder del Secretario General, la lista diaria de
documentos publicados en la Sede y otros eventos organizados por las misiones
permanentes y de observacion. En la pagina web puede descargarse la version en PDF.
Las consultas relacionadas con el Diario deben dirigirse a la Dependencia del Diario
(correo electronico: journal@un.org).

29. La lista de los documentos publicados cada dia y el Diario también se pueden
consultar a través del servicio de suscripcion electronica (www.undocs.org/es) del
Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias. Tras suscribirse,
se reciben directamente en la computadora o el dispositivo movil el ultimo numero
del Diario y los documentos que se publican cada dia en la Sede.

30. A fin de facilitar la prestacion de servicios de interpretacion y redaccion de actas
literales y actas resumidas, se solicita a las delegaciones que presenten sus
declaraciones (preferiblemente en formato de Microsoft Word, ademas de PDF) por
correo electronico a la direccion estatements@un.org. El titulo de la reunion y el
nombre del orador o la oradora, asi como el tema del programa, deberan indicarse
como asunto del correo electronico y en el encabezamiento de la declaracion. La
declaracion debera presentarse de forma electronica con suficiente antelaciéon con
respecto a la reunion y al menos dos horas antes de la intervencion. Las declaraciones
no se divulgaran hasta su formulacioén oral.
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31. Las declaraciones que se formulan en cualquiera de los seis idiomas oficiales de
la Asamblea General se interpretan a los demas idiomas oficiales. Se ruega que las
declaraciones se formulen a una velocidad que permita la interpretacion. Aunque cada
vez es mas frecuente que se asigne a las delegaciones un tiempo determinado para
formular sus declaraciones, se ruega que hablen a velocidad normal para que el
personal de interpretacion pueda dar una version exacta y completa de sus
declaraciones. Si las declaraciones se pronuncian con excesiva rapidez, la calidad de
la interpretacion se puede resentir. Se sugiere no superar la velocidad de unas 100 o
120 palabras por minuto (como orientacion para las declaraciones en inglés), a fin de
garantizar que la declaracion se pronuncie a un ritmo normal.

32. Sepueden también formular declaraciones en un idioma distinto de los oficiales.
En tales casos, de conformidad con el articulo 53 del Reglamento de la Asamblea
General, la delegacion de que se trate deberd proporcionar un intérprete del idioma
no oficial a un idioma oficial. Sin embargo, solo habra instalaciones limitadas para
albergar a esos intérpretes de idiomas no oficiales en los locales. Se ruega a las
delegaciones que deseen proporcionar sus propios intérpretes para los idiomas no
oficiales que informen a la Seccion de Gestion de Reuniones del Departamento de la
Asamblea General y de Gestion de Conferencias con suficiente antelacion por correo
electronico (gmeets@un.org)), con copia al Servicio de Interpretacion (is-
unhq@un.org) y al Servicio de Protocolo y Enlace (unprotocol@un.org). La Seccion
de Gestion de Reuniones les dard mas instrucciones.

Credenciales

33. De conformidad con el articulo 27 del Reglamento de la Asamblea General, las
credenciales para el septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General deben dirigirse al Secretario General y estar firmadas por el Jefe o la Jefa de
Estado o de Gobierno o por el Ministro o la Ministra de Relaciones Exteriores. De
conformidad con el articulo 25 del Reglamento, las delegaciones estaran compuestas
por un maximo de cinco representantes, cinco representantes suplentes y tantos
consejeros, asesores técnicos, expertos y personas de categoria similar como juzgue
necesarios la delegacion.

34. Se solicita a las delegaciones que presenten las copias escaneadas de las
credenciales, asi como otras comunicaciones en las que figuren los nombres de los
representantes en el septuagésimo séptimo periodo de sesiones (como cartas y notas
verbales de las misiones permanentes), de ser posible antes del 5 de septiembre
de 2022 en la plataforma en linea e-Credentials, a la que se puede acceder a través
del portal e-deleGATE (https://edelegate.un.int). Tan solo la copia impresa original
de las credenciales oficiales deberad presentarse en la Oficina de Asuntos Juridicos,
situada en la 36 planta del edificio de la Secretaria.

Disposiciones protocolarias de inscripcion y acceso
para los Estados Miembros, observadores,
organizaciones intergubernamentales, organismos
especializados y organizaciones conexas

Inscripcion

35. La inscripcion de las delegaciones oficiales estara a cargo del Servicio de
Protocolo y Enlace. Las misiones y oficinas deben presentar sus solicitudes de
inscripcion de los miembros de sus delegaciones (solo participacion presencial)
utilizando el sistema de inscripcion electronica en linea e-Registration, disponible en
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el portal e-deleGATE (https://edelegate.un.int). Téngase en cuenta que no es
necesario inscribirse para seguir las sesiones en linea, que se transmiten en TV Web
de las Naciones Unidas o a través de Internet. Las delegaciones que deseen obtener
informacion sobre el sistema pueden consultar las directrices sobre inscripcion
electronica y las preguntas frecuentes, que han sido actualizadas y figuran en el sitio
web del Servicio de Protocolo y Enlace (www.un.org/dgacm/es/content/protocol/
registration-processes). Cabe sefialar que todas las solicitudes de inscripcion,
incluidas las solicitudes de pases especiales (VIP), deben presentarse mediante el
sistema e-Registration. El plazo para la presentacion de las solicitudes de inscripcion
vence el viernes 9 de septiembre de 2022.

36. Alos Jefes y Jefas de Estado o de Gobierno, Vicepresidentes y Vicepresidentas
y Principes Herederos y Princesas Herederas se les ofreceran pases especiales sin
fotografia. A los Vice Primeros Ministros y Vice Primeras Ministras y a los Ministros
y Ministras se les proporcionaran pases especiales con fotografia.

37. El horario de trabajo de la dependencia de inscripcion (teléfono: 212 963 7181)
del Servicio de Protocolo y Enlace en los dias previos a las reuniones de alto nivel y
al debate general y durante su celebracion esta publicado en el sitio web del Servicio
de Protocolo y Enlace y en la entrada de la Oficina de Protocolo.

Acceso a las salas de reuniones y las zonas restringidas

38. Para acceder al Salon de la Asamblea General y a las zonas restringidas durante
las reuniones de alto nivel y el debate general del septuagésimo séptimo periodo de
sesiones de la Asamblea General sera preciso presentar el pase de delegado y un pase
adicional con cdodigo de colores. Los pases con c6digo de colores unicamente podran
intercambiarse entre los miembros de una delegacion. Con ese proposito, el Servicio
de Protocolo y Enlace procedera de la siguiente manera:

Acceso al Salon de la Asamblea General para la Cumbre sobre la Transformacion
de la Educacion (lunes 19 de septiembre de 2022)

a) Las disposiciones de acceso a la Cumbre y los eventos conexos se
anunciaran mas adelante;

Acceso al Salon de la Asamblea General para el debate general, asi como a
la segunda planta de los edificios de la Asamblea General y de conferencias
(20 a 26 de septiembre de 2022)

b) A cada misién permanente se le expediran seis pases de un color para
acceder al Salon de la Asamblea General y cuatro pases de diferente color para
acceder a la segunda planta de los edificios de la Asamblea General y de conferencias;

¢) A cada organizacion intergubernamental se le expediran dos pases con
codigo de colores para acceder al Salon de la Asamblea General y a cada organismo
especializado se le expedira uno de esos pases. Ademas, tanto las organizaciones
intergubernamentales como los organismos especializados recibirdn dos pases de
diferente color para acceder a la segunda planta de los edificios de la Asamblea
General y de conferencias;

d) Los pases para acceder al Salon de la Asamblea General y a la segunda
planta de los edificios de la Asamblea General y de conferencias seran validos para
todo el periodo del debate general, del 20 al 26 de septiembre de 2022.
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Acceso a otras salas de conferencias

e) Si fuera necesario, se proporcionaran pases para que los representantes de
Estados Miembros, observadores, organizaciones internacionales y organismos
especializados que participen en otras reuniones de alto nivel y mesas redondas
conexas puedan acceder a diversas salas durante la semana de alto nivel, del 19 al 26
de septiembre de 2022.

39. El Servicio de Protocolo y Enlace distribuira pases con cédigo de colores para
las reuniones de alto nivel y el debate general en los mostradores de la sala S-0200,
con el siguiente horario escalonado (asignado segun el orden alfabético de los paises
en inglés):

Miércoles 14 de septiembre

10.00 a 12.00 horas Afganistan a Republica Dominicana
15.00 a 17.00 horas Ecuador a Luxemburgo

Jueves 15 de septiembre

10.00 a 12.00 horas Madagascar a Arabia Saudita

15.00 a 17.00 horas Senegal a Zimbabwe, Santa Sede, Estado de
Palestina y Union Europea

Viernes 16 de septiembre

10.00 a 12.00 horas Organizaciones intergubernamentales, organismos
especializados y organizaciones conexas que estén
acreditados ante la Asamblea General

40. Durante las declaraciones que formulen las jefaturas de las delegaciones en la
sesion plenaria del debate general se reservaran asientos en la zona de personalidades
para los conyuges de los Jefes o Jefas de Estado o de Gobierno, los Vicepresidentes
o Vicepresidentas y los Principes Herederos o Princesas Herederas, siempre que se
haya informado con antelacion a la Jefatura de Protocolo de su asistencia a la sesion.
Se dara prioridad a los conyuges de los Jefes y Jefas de Estado. Ademas, dependiendo
de la disponibilidad, se reservara un namero limitado de asientos para invitados de
las delegaciones en la galeria de la cuarta planta, y en la seccion A de personalidades
(hasta ocho asientos) del Saloén de la Asamblea General durante el discurso de la
jefatura de la delegacion. Para entrar a estas zonas habra que disponer de un pase
protocolario especial que el Servicio de Protocolo y Enlace distribuira previa reserva.

41. Para hacer una reserva en la zona de personalidades y la galeria, las misiones
permanentes deberan rellenar en linea el formulario SG.40 (el enlace se proporcionara
cuando esté disponible), indicando los nombres y cargos de todos los asistentes (un
asiento para el conyuge o la conyuge de la jefatura de la delegacion y hasta ocho
asientos en la seccién A de personalidades) y la fecha (sefialando si es por la mafiana
o por la tarde) del discurso de la jefatura de la delegacion, al menos una semana antes
del discurso. Los pases protocolarios especiales deberan recogerse en la Oficina de
Protocolo un dia antes de que la jefatura de la delegacion pronuncie su discurso.

42. Todos los documentos, formularios y material de informacién sobre el
septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General publicados por el
Servicio de Protocolo y Enlace pueden consultarse en su sitio web
(www.un.org/dgacm/es/content/protocol/registration-processes).
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Bienvenida

43. El Secretario General dara la bienvenida a los Jefes y Jefas de Estado o de
Gobierno, Vicepresidentes y Vicepresidentas y Principes Herederos y Princesas
Herederas participantes en el septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General de las 8.00 a las 8.50 horas del martes 20 de septiembre de 2022
en el Salon del Consejo Econémico y Social y el Salon Norte de las Delegaciones,
situados en la segunda planta del edificio de la Asamblea General.

Almuerzo oficial

44, Como parte de las medidas de mitigacion de la pandemia, no se celebrara un
almuerzo oficial.

Reuniones informativas conjuntas

45. El Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias, incluido
el Servicio de Protocolo y Enlace, y el Departamento de Seguridad, la Division de
Gestion de la Atencion Sanitaria y Seguridad y Salud Ocupacionales del
Departamento de Apoyo Operacional, la Oficina de Tecnologia de la Informacion y
las Comunicaciones, el Departamento de Comunicacién Global y la Oficina de
Asuntos Juridicos organizaran una reunion informativa conjunta presencial sobre las
reuniones de alto nivel en septiembre y otra sobre el debate general a finales de agosto
de 2022 (las fechas y las horas se anunciaran en el Diario).

Disposiciones relativas a las reuniones

Locales (eventos paralelos y reuniones bilaterales)

46. De conformidad con la carta de fecha 19 de julio de 2022 del Jefe de Gabinete
del Secretario General, transmitida en una carta de fecha 20 de julio de 2022 del
Presidente de la Asamblea General, durante la semana de alto nivel del septuagésimo
séptimo periodo de sesiones todos los eventos paralelos, a excepcion de un reducido
nimero de eventos paralelos de alto nivel, han de celebrarse en otros locales o de
forma virtual.

47. En el caso de las reuniones bilaterales, durante la semana de alto nivel del
septuagésimo séptimo periodo de sesiones se habilitaran salas temporales en el
edificio de la Asamblea General y el vestibulo de visitas a tal efecto, en cada una de
las cuales habra asientos para dos altos cargos y seis asesores en total.

Sistema de reservas para reuniones bilaterales

48. El 1 de septiembre de 2022 se habilitara el sistema electronico de reservas en
gMeets (https://conferences.unite.un.org/gMeets), con el que se facilitara la
utilizacion equitativa y eficiente de los locales. Se solicita a las delegaciones que
hagan sus solicitudes de reserva entrando a https://conferences.unite.un.org/gMeets
con su usuario y su clave de gMeets y pinchando en la pestafia “Bilateral”. Las
delegaciones que necesiten una cuenta de gMeets pueden escribir a gmeets-
helpdesk@un.org. En la solicitud deberdn especificarse la fecha y la hora de la
reunién bilateral e indicarse el nombre de la otra delegacion participante. Se aceptaran
reservas para reuniones bilaterales de 20 minutos de duracion, que se iniciaran a la
hora en punto o a la media hora. Para evitar la duplicacién de reservas, solo debera
presentar la solicitud la delegacion que convoque la reunién bilateral.
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49. La informacion sobre la sala asignada se proporcionard un dia antes de la
reunion. Teniendo en cuenta el programa, se hara todo lo posible por mantener en la
misma sala las reuniones consecutivas que tenga programadas una delegacion. Se
aceptaran solicitudes tardias hasta las 18.00 horas del dia anterior a la reunion, y se
hara todo lo posible por asignar sala en funcién de la disponibilidad de espacio en ese
momento. Las delegaciones que deseen informacion adicional sobre las solicitudes
de reserva para reuniones bilaterales deberan enviar sus preguntas o consultas a bilats-
msu@un.org.

Jornadas de los Tratados de 2022

50. Con objeto de promover la participaciéon de los Estados en los mas de 600
tratados multilaterales depositados en poder del Secretario General facilitando que
los firmen o que depositen los instrumentos juridicamente vinculantes de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion durante el septuagésimo séptimo periodo de
sesiones de la Asamblea General, se organizaran unas Jornadas de los Tratados, con
cobertura de los medios de comunicacion, del 20 al 23 de septiembre de 2022 en la
zona de firma de los tratados, ubicada en la planta baja del edificio de la Asamblea
General. Para firmar, ratificar, aceptar o aprobar tratados o adherirse a ellos ha de
concertarse cita con bastante antelacion en la Seccion de Tratados (correo electrénico:
treatysection@un.org). También puede contactarse con la Seccion de Tratados
llamando al 212 963-5047 (secretaria). Los paises que tengan la intencioén de firmar
o ratificar un tratado o una convencion o de adherirse a ellos deben presentar, de ser
posible a mas tardar el 7 de septiembre de 2022, una copia de su instrumento de plenos
poderes, si fuera necesario para la firma, o de su instrumento de ratificacion o
adhesion a la Seccion de Tratados para que esta los examine. En el momento del acto
habran de presentar el instrumento original.

51. Puede consultarse informacion detallada sobre las Jornadas de los Tratados de
2022, con inclusion de la carta de invitacion remitida por el Secretario General, la
lista de todos los tratados multilaterales depositados en poder del Secretario General
e informacion de procedimiento, en el sitio web de la Coleccion de Tratados de las
Naciones Unidas (https://treaties.un.org).

52. Ademas del Jefe o Jefa de Estado o de Gobierno o el Ministro o Ministra de
Relaciones Exteriores, podran estar presentes en el acto dos personas de cada
delegacion. Sera responsabilidad de la delegacion acompaifiar a la persona que vaya a
proceder al acto a la zona de firma cinco minutos antes de la hora de la cita. Estara
presente un oficial de protocolo para recibir y acompafiar a los dignatarios y las
dignatarias (Jefes y Jefas de Estado o de Gobierno, Vicepresidentes y Vicepresidentas
y Principes Herederos y Princesas Herederas).

53. Para poder acceder a las Jornadas de los Tratados de 2022, los medios de
comunicacion tanto nacionales como internacionales deberan haber sido debidamente
acreditados por la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los Medios de
Informacion (Departamento de Comunicacion Global). Puede obtenerse mas
informacion en www.un.org/es/media/accreditation/, escribiendo a malu@un.org o
llamando al 212 963-6934.

Disposiciones de seguridad

Consideraciones generales

54. El complejo de la Sede permanecera cerrado al publico durante todo el periodo
de alto nivel y el debate general, desde las 17.00 horas del viernes 16 de septiembre
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hasta el fin de la jornada de trabajo del lunes 3 de octubre de 2022. Tampoco habra
visitas guiadas.

55. Durante las reuniones de alto nivel solamente podran acceder al complejo de las
Naciones Unidas los delegados y las delegadas y su personal; el personal de la
Secretaria de las Naciones Unidas y de los fondos, programas y organismos del
sistema de las Naciones Unidas; los medios de comunicacion acreditados; y afiliados
a quienes se les haya expedido un pase de las Naciones Unidas.

56. Los miembros de la sociedad civil y organizaciones no gubernamentales (ONG)
invitados a asistir a las reuniones de alto nivel u otros eventos tendran que llevar
consigo en todo momento un documento de identificacion expedido por el Gobierno
correspondiente y una entrada eventos especiales (en que se indique la reunidn
concreta, la fecha y la hora). La expedicion de las entradas para eventos especiales
correrda a cargo de la oficina de las Naciones Unidas o la misiéon permanente que
patrocine el evento. Las personas ajenas a las Naciones Unidas deberan ser
acompafiadas por un miembro del personal de la oficina o delegacion patrocinadora
desde la entrada (ubicada en el cruce de la Segunda Avenida y la calle 46) hasta el
lugar de la reunion o el evento.

57. Los pases para todas las delegaciones gubernamentales (Estados Miembros u
observadores) se expediran en la oficina de la Dependencia de Pases e Identificacion
(ubicada en el nimero 320 de la calle 45 este). Podran obtenerse pases para los
agentes de seguridad nacionales que acompaifien a los Jefes y Jefas de Estado o de
Gobierno poniéndose en contacto con el Capitan Eric Bramwell, de la Dependencia
de Servicios Especiales (teléfono: 212 963 7531). En el anexo figura un modelo del
formulario de solicitud de pases para personal de seguridad.

58. Cabe sefialar que se negara el acceso al complejo de las Naciones Unidas a todas
aquellas personas que no pertenezcan a las categorias antes indicadas y que no posean
un pase o una entrada para un evento especial validos. Para evitar dificultades de
ultima hora, se ruega a todos los Gobiernos que se aseguren de que sus delegaciones
cuenten con la debida acreditacion.

59. Toda consulta o duda debera dirigirse a Michael Browne, Jefe del Servicio de
Seguridad de la Sede de las Naciones Unidas, poniéndose en contacto con la
Dependencia de Planificacion de la Seguridad de las Reuniones (Capitana Charlene
Wilson, teléfono: 212 963 2867) o con la Inspectora Paula Goncalves (teléfono: 212
963 3694).

Acceso al complejo de la Sede de las Naciones Unidas

60. El horario de apertura de las entradas de peatones es el siguiente:

Calle 42 y Primera Avenida De las 7.00 horas hasta el fin de la jornada
de trabajo
Calle 46 y Primera Avenida De las 6.00 horas hasta el fin de la jornada
de trabajo
Calle 47 y Primera Avenida De las 6.00 horas hasta el fin de la jornada de

trabajo (medios de comunicacién unicamente)

61. Se recuerda que todos los paquetes que desee introducir en el recinto cualquier
persona, incluidos miembros de las delegaciones y el personal, seran inspeccionados.
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62. Los periodistas y afiliados que deseen acceder a las instalaciones fuera del
horario normal deberan notificarlo al Centro de Operaciones de Seguridad (extension
3-6666) para que este adopte las medidas necesarias.

No se permitira el acceso de peatones por la entrada de las delegaciones

63. Durante la semana de alto nivel del septuagésimo séptimo periodo de sesiones,
la entrada peatonal de las delegaciones, ubicada en la Primera Avenida a la altura de
la calle 45, permanecera cerrada debido a las comitivas de vehiculos. El porton
situado en la Primera Avenida a la altura de la calle 46 (lado sur) se reservara para las
personalidades de alto nivel, delegaciones que tengan pases protocolarios,
representantes permanentes ante las Naciones Unidas, jefes y jefas de delegacion y
altos cargos de las Naciones Unidas que dispongan de pases de color dorado, para que
puedan acceder a la entrada de las delegaciones.

Dependencia de Pases e Identificacion: expedicion de pases

64. En preparacion para el septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, la Dependencia de Pases ¢ Identificacion, situada en la planta baja
del edificio FF (nimero 320 de la calle 45 este), estara abierta para el personal de las
Naciones Unidas y de las delegaciones.

65. La expedicion de pases anuales y temporales para las organizaciones no
gubernamentales se suspendera desde el jueves 1 de septiembre de 2022 hasta la
conclusion del debate general. Las organizaciones no gubernamentales invitadas a
asistir a reuniones o eventos durante el periodo de alto nivel recibiran entradas para
el evento en cuestion de la oficina de las Naciones Unidas o el Estado Miembro que
lo patrocine.

66. La oficina estara abierta en las fechas y los horarios siguientes:

Sabado 17 y domingo 18 de septiembre 9.00 a 17.00 horas
Lunes 19 a viernes 23 de septiembre 8.00 a 16.00 horas
Sabado 24 y domingo 25 de septiembre Cerrada

Lunes 26 y martes 27 de septiembre 8.00 a 16.00 horas

Acceso a zonas restringidas

67. De conformidad con los procedimientos establecidos, solamente podran acceder
a los edificios de la Asamblea General y de conferencias los miembros de las
delegaciones y funcionarios en ejercicio de sus funciones. En todos los casos sera
necesario llevar un pase valido de las Naciones Unidas y un pase adicional con codigo
de colores. Debido a la falta de espacio en la segunda planta del edificio de la
Asamblea General, se ruega a los miembros de las delegaciones que no se congreguen
en esa zona y utilicen en su lugar la segunda planta del edificio de conferencias.

68. Los representantes de las ONG no podran acceder a las zonas restringidas, pero
podrén asistir a las reuniones de la Sede si poseen una entrada valida para la reuniéon
o las reuniones del dia de que se trate.

Comitivas de vehiculos con escolta

69. Las comitivas con escolta podran entrar en el complejo de la Sede de las
Naciones Unidas por la entrada de vehiculos situada en la Primera Avenida a la altura
de la calle 43 y dejar a sus pasajeros en la tienda de llegada de las delegaciones.

22-11347



A/INF/T7/4

22-11347

XW.

Después, deberan salir por el portén ubicado en la Primera Avenida a la altura de la
calle 45. El Servicio de Seguridad determinard y coordinara en colaboracion con el
pais anfitrion todos los movimientos de las comitivas con escolta en el recinto.

Comitivas de vehiculos sin escolta

70. Los vehiculos sin escolta podran dejar a sus pasajeros en el cruce peatonal de la
Primera Avenida y la calle 46. Para poder acceder a ¢él habra que presentar un pase
valido de las Naciones Unidas y una etiqueta electronica de las Naciones Unidas
(expedida por la Administracion del Garaje con el distintivo “UNGA77”) en el puesto
de control de vehiculos ubicado en el cruce de la Segunda Avenida y la calle 46.

Trafico en la rotonda de la Secretaria y por el porton de la calle 43

71. El espacio para maniobrar en la rotonda de la Secretaria y en la pista de las
delegaciones es muy limitado y exige controles estrictos en lo que respecta al acceso
a esas zonas a fin de garantizar la seguridad y evitar obstrucciones y demoras
excesivas de los vehiculos de las delegaciones y las comitivas de vehiculos de los
altos cargos gubernamentales.

72. Por tanto, el acceso de vehiculos al recinto por el portén de la Primera Avenida
y la calle 43 queda reservado para las comitivas de vehiculos con escolta policial del
pais anfitrion.

73. El patrén de trafico ordinario, con arreglo al cual los vehiculos autorizados
pueden salir de la rotonda de la Secretaria por el porton de la calle 45 de lunes a
viernes entre las 9.00 y las 19.00 horas, se reanudara el lunes 3 de octubre de 2022.

Estacionamiento

74. Durante el periodo de alto nivel y el debate general, y con excepcion de las
comitivas con escolta, todos los vehiculos autorizados a entrar en el recinto tendran
que entrar y salir del garaje por la entrada de la calle 48, que estara abierta desde las
6.00 horas hasta el fin de la jornada de trabajo del 19 al 23 de septiembre y los dias
26 y 27 de septiembre. Téngase en cuenta que no se podran estacionar ni detener
vehiculos en las vias de acceso, servicio y circulacion del tercer sétano y del garaje.
Los vehiculos que se dejen en esas zonas seran remolcados.

75. Todos los vehiculos que entren en el complejo de la Sede seran inspeccionados.
Por tanto, se recomienda encarecidamente limitar el contenido de los vehiculos a fin
de acelerar los controles de seguridad.

76. No se permitira el acceso de bicicletas ni de otros medios de transporte no
motorizado al recinto de la Sede.

Servicios y disposiciones de acceso para los medios
de comunicacion

77. A fin de reducir la huella y el numero de personas en el complejo de la Sede de
las Naciones Unidas, solo podran entrar los representantes de los medios de
comunicacion acreditados ante las Naciones Unidas que tengan pase de las Naciones
Unidas de larga duracion, incluidos los que tengan oficina en el edificio de la Sede
de las Naciones Unidas, y los que acompafien a las delegaciones, entre ellos
fotografos y videdgrafos oficiales.

78. La inscripciéon de los medios de comunicacion que acompafien a las
delegaciones correrd a cargo de la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los

15/27



A/INF/T7/4

16/27

Medios de Informacion. Las misiones y oficinas deberan presentar sus solicitudes de
inscripcion a mas tardar el 9 de septiembre utilizando el sistema electronico e-
Registration, disponible en el portal e-deleGATE (https://edelegate.un.int). Las
instrucciones para solicitar pases para los medios de comunicacion pueden consultarse
en www.un.org/en/media/accreditation/pdf/eRegistration _guide media_passes.pdf.

79. Los medios de comunicacion entraran a la Sede de las Naciones Unidas por la
entrada de la calle 47, y en las zonas restringidas deberan ir acompafados en todo
momento por personal de la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los Medios
de Informacioén. Los servicios de acompafiamiento hasta las cabinas de los medios de
comunicacion del Salon de la Asamblea General para la declaracion nacional pueden
solicitarse en la mesa de enlace con los medios de comunicacion de la Dependencia
de Acreditacion y Enlace con los Medios de Informacion, en la tercera planta del
edificio de la Asamblea General, a la que se puede llegar a través de la rampa situada
en el lado este del edificio.

80. Los medios de informacién oficiales que estén interesados en cubrir las
reuniones bilaterales con el Secretario General deben presentarse en la oficina de la
Dependencia de Acreditacion y Enlace con los Medios de Informacion (S-250) al
menos 30 minutos antes de la hora prevista de la reunion.

81. El Departamento de Comunicacion Global facilitara video en directo y archivos
y fotografias descargables (véanse la seccion “Material audiovisual de las Naciones
Unidas” de este documento y la guia de recursos para medios, que se puede consultar
en www.un.org/en/media/accreditation/pdf/GA77 NMD_media_resources.pdf).

82. Los miembros de los medios de comunicacion pueden solicitar documentos,
declaraciones y comunicados de prensa al Centro de Documentacion para los Medios
de Comunicacion dirigiéndose por correo electronico a mdc@un.org.

83. La lista de sesiones, reuniones informativas y otros eventos en persona y en
linea abiertos a los medios de comunicaciéon se publicard diariamente en
www.un.org/en/media/accreditation/alert.shtml.

84. La informacion pertinente para los medios de comunicacion durante el periodo
de alto nivel se podra consultar en www.un.org/es/media/accreditation/. Para obtener
mas informacion, contactese con la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los
Medios de Informacién escribiendo a malu@un.org o llamando al 212 963 6934.

Servicios audiovisuales

85. La Seccion de Apoyo a la Radioteledifusion y las Conferencias de la Oficina de
Tecnologia de la Informacion y las Comunicaciones presta servicios audiovisuales en
las reuniones y eventos que tienen lugar en el complejo de las Naciones Unidas en
Nueva York (correo electronico: request-for-services@un.org; teléfono: 212 963
9485; oficina: CB-1B-79).

86. Las solicitudes de reuniones o eventos que requieran servicios audiovisuales
deben presentarse a través de gMeets o One-Stop Shop (consultense las
correspondientes guias de uso). Por lo que hace a los servicios audiovisuales,
seleccionese la Seccion de Apoyo a la Radioteledifusion y las Conferencias para
especificar los servicios requeridos. En caso de ser necesarios, los servicios de la
Seccion han de solicitarse una vez aprobada la reunién o el evento.

Material audiovisual de las Naciones Unidas

87. Se podran descargar fotografias en formato digital (JPG) de forma gratuita en el
sitio web del Servicio de Fotografia de las Naciones Unidas
(https://dam.media.un.org). Las consultas y solicitudes relativas a fotografias deberan
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dirigirse a la Fototeca de las Naciones Unidas (correo electronico:
photolibrary@un.org).

88. Los archivos digitales de los discursos pronunciados durante el debate general
pueden descargarse gratuitamente en formato MPEG-4 (H.264) en el sitio web de la
Biblioteca Audiovisual de las Naciones Unidas (www.unmultimedia.org/avlibrary).
Las delegaciones podran solicitar archivos de video de alta resolucion y calidad de
retransmision audiovisual, como archivos MOV, a la Biblioteca Audiovisual (correo
electronico: avlibrary@un.org). También podran solicitar a la Biblioteca Audiovisual
copias digitales de otras reuniones, en funciéon de la disponibilidad. Todas las
solicitudes se tramitaran en el orden en que hayan sido recibidas.

89. También se podran descargar de forma gratuita en el sitio web de la Biblioteca
Audiovisual de las Naciones Unidas los archivos de audio de los discursos en formato
digital (MP3). Las consultas y solicitudes relativas a archivos de audio también deben
dirigirse a la Biblioteca Audiovisual.

90. Se podran obtener imagenes de television en directo a través de servicios de
transmision  privados (véase www.un.org/en/media/accreditation/pdf/UNTV _
Transmission Guide.pdf). Para obtener mas informacion contactese con Ingrid
Kasper (teléfono: 212 963 0128; correo electronico: kasper@un.org) o César Martin
Redi (teléfono: 917 367 9231; movil: 914 393 1072; correo electronico: redi@un.org),
de la Television de las Naciones Unidas.

91. La Television de las Naciones Unidas solo ofrecera servicios comunes de
produccion de television. Las emisoras interesadas en acceder a la transmision en
directo por la Television de las Naciones Unidas de las reuniones de alto nivel y el
debate general deben ponerse en contacto con Ingrid Kasper o César Martin Redi.

92. El servicio de webcast de las Naciones Unidas proporcionara diariamente
cobertura audiovisual en directo y a demanda de las reuniones de alto nivel y del
debate general a través de las plataformas siguientes:

* Sitio web de TV Web de las Naciones Unidas (webtv.un.org): cobertura en vivo
en los seis idiomas oficiales y el idioma original del orador;

* Canal de las Naciones Unidas en YouTube (youtube.com/unitednations):
cobertura en inglés;

» Facebook (facebook.com/UNWebTV): cobertura en inglés;
» Twitter (twitter.com/UNWebTV): cobertura en inglés.

93. Las grabaciones de video de cada intervencion en el debate general se publicaran
en los seis idiomas oficiales y en el idioma original del orador en el sitio web de TV
Web de las Naciones Unidas, donde estaran disponibles a demanda. El servicio de
webcast incluird también conferencias de prensa, encuentros informales con los
medios y otras reuniones y eventos. Las consultas sobre webcast deberan dirigirse al
servicio de webcast de las Naciones Unidas (teléfono: 212 963 6733; correo
electronico: damianou@un.org o justin@un.org).

Internet y redes sociales

94. Se facilitaran enlaces a la cobertura en directo y a demanda de las reuniones de
alto nivel de la Asamblea General en el sitio web de las Naciones Unidas
(www.un.org/es/), en particular en una pagina web especifica conexa
(http://gadebate.un.org). Las consultas sobre la pagina web deberan dirigirse a Peter
Dawkins, Jefe de la Seccion de Servicios de Internet (teléfono: 917 769 1318; correo
electronico: dawkins@un.org).
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95. La Seccion de Informacion sobre Reuniones dara cobertura a las sesiones
plenarias y las reuniones de alto nivel de la Asamblea General en francés e inglés en
sus sitios web a tal efecto (francés: www.un.org/press/fr; inglés: www.un.org/press/en).
El Centro de Documentacion para los Medios de Comunicacion también facilitara,
previa solicitud, copias de los comunicados de prensa.

96. Elsitio web de Noticias ONU (news.un.org/es) es el principal portal de noticias
de las Naciones Unidas y se actualizara continuamente en los seis idiomas oficiales,
asi como en hindi, portugués y suajili. Proporcionard una amplia gama de enlaces a
material de referencia, concretamente comunicados de prensa, determinados informes
y declaraciones del Secretario General y del Presidente de la Asamblea General.
Asimismo, se publicaran las ultimas noticias sobre la labor de la Asamblea General
en todos los idiomas oficiales. También es posible suscribirse a un servicio gratuito
para recibir directamente en la computadora o la cuenta de correo electronico
boletines informativos sobre las ultimas novedades de las Naciones Unidas.
Paralelamente, se seguira informando a diario a través de las cuentas de Noticias ONU
en las redes sociales (Facebook, Twitter y YouTube).

97. Existen dos aplicaciones moéviles gratuitas con las que las delegaciones y los
medios de comunicacion pueden seguir las deliberaciones en sus teléfonos moviles.
La aplicacion UN News Reader (para dispositivos Android ¢ iOS en los seis idiomas
oficiales, asi como en hindi, portugués y suajili) ofrece noticias multimedia
actualizadas constantemente procedentes de las plataformas de Noticias ONU. En ella
también se pueden ver las reuniones en directo y las ruedas de prensa diarias del
Portavoz del Secretario General, asi como recibir alertas sobre noticias. La aplicacion
UN Audio Channels (para dispositivos iOS y Android en los seis idiomas oficiales,
asi como en portugués y suajili) suministra una seleccion de audio del Salon de la
Asamblea General y el Salon del Consejo de Seguridad, ademas de programas de
audio de Noticias ONU en ocho idiomas (los seis idiomas oficiales, portugués y
suajili). Cualquier cuestion urgente relacionada con Noticias ONU puede dirigirse a
Victor Evans-Harvey (evans-harvey@un.org).

98. Las cuentas emblematicas de redes sociales, que se pueden consultar en
www.un.org/es/get-involved/social-media y son administradas por el Departamento
de Comunicacion Global, se actualizaran con regularidad. Se invitard a las jefaturas
de las delegaciones y a influencers a participar en linea en actividades de redes
sociales relacionadas con la Asamblea General. También se alienta a los Estados
Miembros a publicar las novedades informativas en las redes sociales utilizando para
ello la etiqueta #UNGA. Las preguntas sobre la cobertura de las redes sociales pueden
dirigirse a la Seccion de Medios Sociales (teléfono: 646 708 3312; correo electronico:
scaddan@un.org).

Ruedas y conferencias de prensa

99. El Portavoz del Secretario General convocara ruedas de prensa todos los dias a
mediodia en la oficina S-0237. También se celebraran en el mismo lugar las
conferencias de prensa de altos cargos de las Naciones Unidas, las delegaciones y las
misiones permanentes, a menos que se indique otra cosa. Estas disposiciones podran
modificarse por consideraciones de salud publica. La Oficina del Portavoz del
Secretario General anunciard todos los dias la lista de conferencias de prensa, que
también estara disponible en el sitio web de la Dependencia de Acreditacion y Enlace
con los Medios de Informacién (www.un.org/en/media/accreditation/alert.shtml) y en
Twitter (@UNMediaLiaison).

100. Las delegaciones podran hacer reservas para celebrar conferencias de prensa
llamando a la Oficina del Portavoz del Secretario General (teléfono: 212 963 7707,
212963 7160 0 212 963 7161).
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101. Podran asistir a las ruedas y conferencias de prensa unicamente los miembros
de los medios de comunicacion.

Apoyo a la radioteledifusion y las conferencias

102. La Seccién de Apoyo a la Radioteledifusion y las Conferencias de la Oficina de
Tecnologia de la Informacion y las Comunicaciones presta servicios audiovisuales en
las reuniones y eventos que tienen lugar en la Sede de las Naciones Unidas (Nueva
York) (correo electronico: request-for-services@un.org; teléfono: 212 963 8§648).

Conferencias, reuniones y eventos

103. Entre los servicios de la Seccion de Apoyo a la Radioteledifusion y las
Conferencias se cuentan el suministro y funcionamiento de tecnologia relacionada
con las salas de conferencias y las reuniones, micréfonos y sistemas de interpretacion
simultdnea, sistemas de votacidon y temporizadores, transmisién de cobertura de
television, radio e Internet, grabaciones, pantallas y proyecciones digitales, placas
identificativas digitales, sistemas de participacion virtual (tecnologia de
videoconferencias y plataformas para reuniones virtuales, como Microsoft Teams y
Cisco WebEx), amplificacion de sonido y servicios relacionados con la accesibilidad,
como subtitulacion en cerrado para personas sordas y lengua de seflas. Las solicitudes
de servicios deben enviarse a la Seccion de Apoyo a la Radioteledifusion y las
Conferencias  (request-for-services@un.org). Los  servicios  tecnologicos
audiovisuales y otros servicios conexos para reuniones y eventos se presupuestan y
se prestan a titulo reembolsable.

104. Se prestan los siguientes servicios para las reuniones previstas en el calendario:
* Micr6fonos y sistemas de interpretacion simultanea;
* Amplificacion de sonido y sistemas de megafonia;
* Proyeccion y pantallas electronicas;
¢ Grabaciones;
* Cobertura y radioteledifusion;
* Letreros y placas identificativas digitales;
* Telepronter;
* Subtitulacion para personas sordas (en abierto y cerrado);
* Pantalla con interpretacion a la lengua de sefias.

105. Se prestan servicios adicionales o servicios para reuniones no presupuestadas a
solicitud de las personas interesadas y en régimen de recuperacion de costos. Se puede
solicitar presupuesto o la lista de tarifas por correo electronico, escribiendo a request-
for-services@un.org, o por teléfono, llamando al 212 963 8648.

Reuniones y eventos virtuales o hibridos

106. Existen diversos servicios y plataformas tecnologicos que permiten participar a
distancia y organizar reuniones y eventos virtuales o hibridos. Previa solicitud,
se pueden proporcionar servicios de reuniones virtuales, opciones, mejores
practicas, apoyo para la planificacion y el uso y directrices sobre requisitos
tecnologicos y de ancho de banda (correo electronico: request-for-services@un.org;
teléfono: 212 963 8648).
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Tecnologias relacionadas con la accesibilidad audiovisual

107. La Seccion de Apoyo a la Radioteledifusion y las Conferencias facilita la
provision de tecnologias y servicios de apoyo a la accesibilidad, como la subtitulacion
en abierto y cerrado y la grabacion y proyeccion de interpretacion a la lengua de sefias
(correo electronico: request-for-services@un.org; teléfono: 212 963 8648).

Servicios de retransmision, emision en directo y grabacion

108. Se pueden prestar servicios de retransmision, emision en directo y grabacion
digital de audio y video para reuniones y eventos.

Proyeccion de video, monitores de television y computadoras y otros servicios
relacionados con pantallas y audio

109. La Seccion de Apoyo a la Radioteledifusion y las Conferencias proporciona
proyectores, monitores y altavoces para proyecciones, presentaciones y
reproducciones multimedia en salas de conferencias y reuniones. Se puede solicitar
presupuesto o la lista de tarifas por correo electronico, escribiendo a request-for-
services@un.org, o por teléfono, llamando al 212 963 8648.

Acceso de representantes de organizaciones
no gubernamentales

110. Desde el 1 de septiembre de 2022 y hasta que concluya la semana de alto nivel
de la Asamblea General no se aprobaran ni expedirdn pases para representantes de
ONG reconocidas como entidades consultivas ante el Consejo Econémico y Social.
Solamente podran acceder a los locales de la Sede con un pase valido de las Naciones
Unidas hasta el 15 de septiembre de 2022. Del 16 al 30 de septiembre de 2022 se
suspendera el uso de pases anuales y temporales de las mencionadas ONG para entrar
al complejo de la Sede.

111. Del 19 al 26 de septiembre, la Subdivision de ONG del Departamento de
Asuntos Economicos y Sociales distribuira a diario, por estricto orden de llegada, un
nimero limitado de pases especiales para participar en la Asamblea General. Los
pases se distribuiran en la esquina de la Segunda Avenida y la calle 46 de las 9.00 a
las 10.00 horas y de las 14.00 a las 15.00 horas para participar ese mismo dia. Dado
que el numero de pases es limitado, y a fin de que todas las ONG consultivas tengan
las mismas oportunidades de participar en las sesiones, a cada ONG se le dara un pase
de media jornada para que su representante asista a la sesion de la mafiana del debate
general o a la de la tarde, pero no a ambas. Dicho de otro modo, las ONG que asistan
a la sesion de la mafiana no podran asistir también a la de la tarde.

112. Los representantes de ONG que soliciten asistir a algun evento concreto y cuya
solicitud se apruebe recibirdn un pase especial a su nombre para tal evento, que sera
expedido por el Departamento de Seguridad y distribuido por quien organice el
evento. El procedimiento ordinario de expedicién de pases de las Naciones Unidas se
reanudara el 3 de octubre de 2022.

Servicios médicos

COVID-19

113. Todas las personas que no se encuentren bien deberan abandonar
inmediatamente el complejo y solicitar atencion médica en un proveedor externo. Se
recomienda encarecidamente a las personas que presenten sintomas de COVID-19 o
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XX.

den positivo después de haber asistido a un evento en el complejo de las Naciones
Unidas que lo notifiquen a la entidad patrocinadora o su mision permanente, la cual
determinara, con arreglo a su protocolo, si es necesario avisar a otras personas que
puedan haberse visto expuestas. Se ha solicitado a las autoridades locales que se
instale en la Primera Avenida un punto de pruebas de deteccion de la COVID-19 o de
vacunacion contra la enfermedad, o ambas, para facilitar el acceso a estos servicios.

114. El personal de las Naciones Unidas ha de seguir las directrices vigentes en la
Organizacion y notificar todo caso positivo en el portal EarthMed, tras lo cual los
servicios médicos de la Sede llevaran a cabo una evaluacion de riesgos y determinaran
qué medidas conviene tomar.

Urgencias y atencion médica de otro tipo

115. Durante las reuniones de alto nivel se prestara atencion médica inmediata en
caso de urgencias en el dispensario de la Sede, situado en el edificio de la Secretaria,
y, dependiendo de las circunstancias, se solicitara el apoyo de los servicios de
intervencion en situaciones de emergencia de la ciudad de Nueva York. Se pueden
solicitar primeros auxilios en el dispensario de la Sede (quinta planta del edificio de
la Secretaria) en caso de heridas y lesiones leves, pero se alienta a quienes tengan
cualquier otra enfermedad a que consulten a un médico local para recibir atencion.

116. Las delegaciones que tengan preguntas sobre cuestiones médicas, incluidos los
arreglos para Jefes y Jefas de Estado, pueden remitirlas por correo electronico a
unhqclinic@un.org.

Enlace con el pais anfitrion

117. Todas las consultas sobre cuestiones relativas al pais anfitrion deberan dirigirse
a James Donovan, de la Misién de los Estados Unidos ante las Naciones Unidas
(teléfono: 646 510 0008, en horario de oficina, 0 212 415 4444 y 646 510 0008, fuera
del horario de oficina).

Informacion complementaria y sesiones informativas

118. Se presentara informacion complementaria si surge la necesidad de actualizar y
ampliar la informacion que figura en la presente nota. Ademas, en las semanas
precedentes a la celebracion de las reuniones de alto nivel y el debate general podran
organizarse sesiones de preguntas y respuestas para las delegaciones interesadas.

119. En el periodo previo a las reuniones de alto nivel se publicaran los siguientes
documentos informativos:

* Nota verbal del Servicio de Protocolo y Enlace sobre las disposiciones de
protocolo y acreditacion;

* Carpeta de prensa para el septuagésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General;

* Manual para las delegaciones;
» Configuracion requerida para las reuniones virtuales con interpretacion.

120. No es necesario demostrar que se esta vacunado para utilizar las cafeterias y
comedores; no obstante, durante la semana de alto nivel sera necesario llevar
mascarilla hasta que se empiecen a consumir alimentos o bebidas en las cafeterias y
comedores de los edificios de la Asamblea General y de conferencias.
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121. Debido a las restricciones relacionadas con la COVID-19, los servicios de
cafeteria en la Sede seran limitados, como se indica a continuacion:

* Comedor de Delegaciones, cuarta planta del edificio de conferencias, abierto
del 19 al 23 de septiembre de 2022 de las 11.30 a las 14.30 horas; almuerzo tipo
bufé. Es necesario reservar mesa con antelacion, lo que puede hacerse en el sitio
web www.ddr-reservations.com o llamando al namero de teléfono 212 963 8897.
Hay salas privadas que pueden reservarse para grupos de entre 10 y 20
comensales.

* Cafeteria Riverview, cuarta planta del edificio de conferencias. Estara abierta
hasta el 16 de septiembre de 2022, cerrara del 19 al 23 de septiembre y volvera
a abrir del 26 de septiembre en adelante, de las 11.30 a las 15.30 horas.

 Café Viena, primer sotano del edificio de la Asamblea General, abierto del 19 al
23 de septiembre de 2022 de las 9.00 a las 18.00 horas; el 26 de septiembre de
las 8.00 a las 17.00 horas; y a partir del 27 de septiembre de las 10.00 a las 17.00
horas.

* Cafeteria Principal, primera planta del edificio del Anexo Sur, abierta del 19 al
23 de septiembre de 2022 de las 7.30 a las 16.00 horas.

* Cafeteria del Vestibulo, primera planta del edificio de la Secretaria. Estara
abierta hasta el 16 de septiembre de 2022, cerrara del 19 al 26 de septiembre y
volvera a abrir del 27 de septiembre en adelante, de las 8.00 a las 15.30 horas.

» Salon Norte de las Delegaciones, segunda planta del edificio de conferencias.
Estard abierto hasta el 16 de septiembre de 2022, cerrara del 17 al 20 de
septiembre y volvera a abrir el 21 de septiembre, de las 9.00 a las 19.00 horas,
y del 26 de septiembre en adelante, de las 9.30 a las 17.00 horas.

122. En la Sede de las Naciones Unidas hay 18 maquinas expendedoras, ubicadas en
los siguientes lugares:

* Centro de Visitas, edificio de la Asamblea General, primer sétano (dos de
tentempiés, una de bebidas calientes y dos de bebidas frias).

* Pasillo de acceso a la Biblioteca, primera planta, entre el edificio del Anexo Sur
y el edificio de la Biblioteca (una de tentempiés y una de bebidas frias).

* Edificio de conferencias, primera planta (una de tentempiés, una de bebidas
calientes y una de bebidas frias).

* Pasillo de la Oficina de Valijas (GA-3B-710), edificio de la Asamblea General,
tercer sotano (una de tentempiés y una de bebidas frias).

* Centro de Enseflanza de Idiomas (pasillo adyacente a NL-3B-BCSTN-25),
edificio del jardin norte, tercer s6tano (una de tentempiés y una de bebidas frias).

» Zona de refrigerios del Centro de Control del Departamento de Seguridad,
edificio de conferencias, segundo sétano (una de tentempiés y una de bebidas
frias).

 Edificio DCI, pasillo de la tercera planta (una de tentempiés y una de bebidas
frias).
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Sostenibilidad

123. Las Naciones Unidas adoptan una serie de medidas para reducir al minimo su
impacto ambiental y maximizar la sostenibilidad social, econéomica y ambiental. Se
alienta a todas las personas que participen en el periodo de alto nivel a contribuir a
los esfuerzos en favor de la sostenibilidad.

124. La gestion de desechos es motivo de especial preocupacion y las Naciones
Unidas estan decididas a reducir los desechos y eliminarlos de manera sostenible. A
tal fin, en la Sede se aplican distintas medidas para eliminar los productos de plastico
desechable del complejo y asi reducir el impacto de la contaminacioén por plasticos.
Se insta a respetar los procedimientos pertinentes y los carteles informativos sobre la
separacion de los desechos. Se puede obtener mdas informaciéon en
http://greeningtheblue.org/unhq, y se pueden dirigir consultas a
Greeningunhq@un.org. También se alienta a traer botellas y tazas reutilizables y
evitar los vasos desechables y las botellas plasticas de agua.

125. Se alienta a minimizar el consumo de papel. Se insta a utilizar dispositivos
portatiles como medio principal para acceder a la documentacion, incluido el Diario
de las Naciones Unidas, a fin de limitar la demanda de material impreso y reducir el
consumo de papel. También se alienta a distribuir electronicamente la documentacion
no oficial.

126. De conformidad con lo indicado en los parrafos 27 y 28 de esta nota, las
delegaciones tienen a su disposicion diversos servicios en linea. Antes de imprimir
documentos, se deberia considerar la posibilidad de utilizar el servicio de suscripcion
electronica (www.undocs.org/es) del Departamento de la Asamblea General y de
Gestion de Conferencias, mencionado en el parrafo 29.

Accesibilidad: medidas para las personas con discapacidad

127. Se solicita a las delegaciones que informen a la Secretaria de las necesidades de
los delegados y las delegadas en materia de accesibilidad a fin de facilitar su
participacion en las reuniones. Previa solicitud, se puede modificar la distribucion de
los asientos para que puedan participar las personas con discapacidad, de conformidad
con lo dispuesto en los parrafos 33 y 34 de la resolucion 73/341 de la Asamblea
General. Las solicitudes han de remitirse a la Seccion de Apoyo a las Reuniones del
Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias (correo
electronico: accessibilitycentre@un.org; teléfono: 212 963 7348/9) al menos tres dias
laborables antes de la reunion.

128. El Centro de Accesibilidad de las Naciones Unidas ofrece tecnologias de la
informacion y las comunicaciones de apoyo para las personas con deficiencias
auditivas, visuales o fisicas. Hay ayudas técnicas in situ, pero las personas con
discapacidad también pueden tomarlas prestadas. El Centro de Accesibilidad se
encuentra en el edificio de conferencias (primer sotano, junto a las escaleras
mecanicas del edificio de la Secretaria). Las consultas sobre las ayudas técnicas
disponibles y otras solicitudes de ajustes relacionados con la accesibilidad pueden
enviarse por correo electronico a accessibilitycentre@un.org. Consultese mas
informaciéon en www.un.org/dgacm/es/content/accessibility.
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XXIII. Personas de contacto para las disposiciones relativas
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a las reuniones de alto nivel

Asuntos de la Asamblea General

Servicio de Protocolo y Enlace

Inscripcion y acceso de delegaciones

Problemas técnicos con e-Registration:

Seccion de Gestion de Documentos

Gestion de reuniones

Dependencia del Diario

Servicios de interpretacion

Apoyo y logistica para reuniones

Ruth de Miranda
Correo electronico: demiranda@un.org

Kenji Nakano
Correo electréonico: nakano@un.org

Beatrix Kania
Teléfono: 917 367 6166
Correo electronico:
beatrix.kania@un.org

Nicole Bresson-Ondieki
Teléfono: 917 367 4320
Correo electronico: bresson@un.org

Wai-Tak Chua
Teléfono: 212 963 7181
Correo electronico: chuaw@un.org

Servicio de asistencia de tecnologia de
la informacién y las comunicaciones
Teléfono: 212 963 3333

Correo electronico: missions-
support@un.int

Deirdre Durrance
Teléfono: 917 367 5409
Correo electronico: durrance@un.org

Masud Rana
Teléfono: 917 367 2141
Correo electronico: rana@un.org

Manuel Abraham
Teléfono: 917 367 5793
Correo electronico: dms@un.org

Xin Tong-Maywald

Teléfono: 917 349 2427

Correo electronico: tongx@un.org,
gmeets@un.org

Meena Sur

Teléfono: 917 367 2454

Correo electronico: journal@un.org,
surm@un.org

Sergey Kochetkov
Teléfono: 212 963 8233
Correo electronico: kochetkov@un.org

Narendra Nandoe
Teléfono: 212 963 1807
Correo electréonico: nandoe@un.org
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Seguridad

Medios de comunicacién

Kefentse Ndonga
Teléfono: 917 667 3674
Correo electronico: ndongak@un.org

Presentacion de declaraciones
Teléfono: 212 963 7349
Correo electrénico: estatements@un.org

Michael Browne
Teléfono: 917 367 9211
Correo electréonico: browne2@un.org

Inspectora Paula Goncalves
(operaciones de seguridad)

Teléfono: 212 963 3694

Fax: 212 963 1833

Correo electronico: goncalvesp@un.org

Capitana Charlene Wilson
(Dependencia de Planificacion de la
Seguridad de las Reuniones)
Teléfono: 212 963 2867

Fax: 917 367 7032

Correo electronico: wilsonl6@un.org

Sargento Gabriel Nastasescu
(Dependencia de Planificacion de la
Seguridad de las Reuniones) Teléfono:
212963 0174

Correo electronico: nastasescu@un.org

Mugeni Badjoko

(informacion sobre reuniones)
Teléfono: 212 963 2131

Correo electronico: badjoko@un.org

Tal Mekel (Accreditation)
Teléfono: 212 963 1504
Fax: 212 963 4642

Ingrid Kasper

(radioteledifusion y Television de las
Naciones Unidas)

Teléfono: 212 963 0128

Peter Dawkins

(sitio web de las Naciones Unidas)
Teléfono: 212 963 6974

Correo electrénico: dawkins@un.org

Jamille McCord

(conferencias de prensa)

Teléfono: 212 963 7707

Correo electronico: mccord@un.org
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Servicio de Instalaciones y Actividades
Comerciales

Seccidon de Apoyo a la Radioteledifusion
y las Conferencias

Servicios médicos

Subdivision de Organizaciones No
Gubernamentales (Oficina de Apoyo y
Coordinacion Intergubernamental para el
Desarrollo Sostenible del Departamento
de Asuntos Econémicos y Sociales)

Servicio de Enlace con las
Organizaciones No Gubernamentales
(Dependencia de la Sociedad Civil del
Departamento de Comunicacion Global)

Centro de Recursos para la Sociedad
Civil (Dependencia de la Sociedad Civil
del Departamento de Comunicaciéon
Global)

Grupos principales y otros interesados
(Oficina de Apoyo y Coordinacion
Intergubernamental para el Desarrollo
Sostenible del Departamento de Asuntos
Economicos y Sociales)

Pais anfitrion

Andrew Nye
Teléfono: 212 963 7453
Correo electréonico: nye@un.org

Patrick Morrison
Teléfono: 212 963 0407
Correo electronico: morrisonp@un.org

Dr. Mike Rowell
Teléfono: 212 963 7090
Correo electronico: rowell@un.org

Oficial Enfermera, Petra Javanainen
Teléfono: 212 963 7090

Correo electrénico:
petra.javanainen(@un.org

Wook-Jin Chang
Correo electronico: changl0@un.org

Nahleen Ahmed
Correo electronico: ahmed36@un.org

Kathryn Good
Correo electronico: good@un.org
Correo electronico: ngls@un.org

Correo electronico: undgceso@un.org

Irena Zubcevic
Correo electronico: zubcevic@un.org

James Donovan

Teléfono: 646 510 0008
(fuera del horario de oficina:
212 415 4444, 646 510 0008)
Correo electronico:
donovanjb@state.gov
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Anexo
Solicitud de pase
§ Y
e 24
UNITED NATIONS ™7< NATIONS UNIES
SERVICIO DE SEGURIDAD
DEPENDENCIA DE SERVICIOS ESPECIALES
Solicitud de pase para el personal de seguridad
Expedicion _ Renovacién __ Duplicado _
Nombre:
Pais/organismo:
Persona a cuya
proteccién esta
asignado:
Sello oficial Fecha Firma autorizada

Nombre y apellidos (en mayusculas)

(A completar por la Dependencia de Servicios Especiales)

Cadigo/arma: UA A

(Deberéa obtenerse la aprobacién previa de la Jefatura del Servicio de Seguridad)

Fecha de
expiracion:

Aprobado por: Fecha:

Documento de identificacion (deberé presentarse en la Dependencia de Pases
e ldentificacion)

22-11347
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